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Neville &KDPEHUODLQ¶V8PEUHOODµ2EMHFW¶/HVVRQVLQWKH+LVWRU\RI
Appeasement  
Abstract1HYLOOH&KDPEHUODLQ¶V umbrella was ubiquitous during the Munich Crisis and in its 
aftermath, as material object, as commodity, and as political emblem that came to represent 
WKHWHPSHUDPHQWDQGFKDUDFWHURIWKH³0DQRI3HDFH´ZKRKDGEURXJKWUHOLHIWRWKHZRUOGE\
VWULNLQJD³JHQWOHPDQ¶VSHDFH´ZLWK+LWOHUon 30 September, 1938. This culminated in the 
GDPQLQJSRUWUD\DORIWKH3ULPH0LQLVWHUDVWKH³8PEUHOOD0DQ´LQµ&DWR¶V¶Guilty Men 
(1940). Throwing the spotlight on the material object of the umbrella can illuminate the 
popular dimension of these highly charged diplomatic events, and offer some insight into 
how foreign policy was lived across the social spectrum and across borders. We can chart 
dramatic fluctuations in both mediated and visceral public opinion in the changing symbolic 
uses of the umbrella, by politicians, by journalists, by cartoonists, and by consumers 
themselves. The study of appeasement has been stuck in certain methodological ruts, and has 
not hitherto taken the cultural turn, nor paid much attention to popular responses to the 
prelude WRWKH3HRSOH¶V:DU. %\EORZLQJWKHGXVWRII&KDPEHUODLQ¶VROGXPEUHOOD, this article 
suggests an alternative perspective on the politics and culture of appeasement, evoking the 
sights, sounds, textures, feelings and tastes of a crisis that was played out at the level of 
GLSORPDF\EXWDOVRYHU\PXFKDVD³3HRSOH¶V&ULVLV´  
 
The history of appeasement has traditionally been told from the vantage point of international 
relations, high politics, or in biographical mode animated by dramatic scenes of suspense and 
intrigue involving ensembles of great men.1 Over the past 75 years the bountiful scholarship 
on appeasement has passed through various staJHVIURPDQLQGLFWPHQWRIWKH³Men of 
Munich´, countered by revisionists, and contested in turn by counter-revisionists and post-
revisionists. Of these great and guilty men the leading man has inevitably been the British 
Prime Minister Neville Chamberlain, a figure whose reputation has lurched from hero to 
villain, from self-VW\OHG³0DQRI3HDFH´ WR+LWOHU¶VJXOOLEOe dupe.2 At the zenith of his 
popularity, Chamberlain was encouragingly informed by Bill Astor that KLVµprestige abroad 
is enormous. His name LVDOPRVWDV\QRQ\PIRUSHDFH¶3 3RUWUD\DORI&KDPEHUODLQ¶V
saintliness were constantly reinforced with the visual hook of the umbrella, and PPS to Rab 
%XWOHUDWWKH)RUHLJQ2IILFH³&KLSV´&KDQQRQRQHRIWKH3ULPH0LQLVWHU¶VPRVWLQIDWXDWHG
VXSSRUWHUVREVHUYHGKRZRQKLVZD\WR0XQLFKWKHµ6DYLRXURI3HDFHJRWTXLHWO\LQWRKLV
                                                          
1
 The scholarship on appeasement is vast, but a few illuminating synopses of the long-running historiographical 
debates are available. See Sidney ƐƚĞƌ ? ‘ƉƉĞĂƐĞŵĞŶƚ PĞĨŽƌĞĂŶĚĨƚĞƌZĞǀŝƐŝŽŶŝƐŵ ? ?ŝƉůŽŵĂĐǇ ?^ƚĂƚĞĐƌĂĨƚ ?
Vol. 19, Issue 3 (2008), pp, 443- ? ? ? ?ĂŶŝĞů,ƵĐŬĞƌ ? ‘dŚĞhŶĞŶĚŝŶŐĞďĂƚĞ PƉƉĞĂƐĞŵĞŶƚ ?ŚĂŵďĞƌůĂŝŶĂŶĚ
ƚŚĞKƌŝŐŝŶƐŽĨƚŚĞ^ĞĐŽŶĚtŽƌůĚtĂƌ ? ?/ŶƚĞůůŝŐĞŶĐĞĂŶĚEĂƚŝŽŶĂů^ĞĐƵƌŝƚǇ ?sol. 23, Issue 4 (2008), pp.536-551; 
and R. Gerald Hughes, The Postwar Legacy of Appeasement: British Foreign Policy since 1945 (London, 2014). 
2
 ^ĞĞZŽďĞƌƚ^ĞůĨ ? ‘EĞǀŝůůĞŚĂŵďĞƌůĂŝŶ ?ƐZĞƉƵƚĂƚŝŽŶ ?dŝŵĞĨŽƌZĞĂƐƐĞƐƐŵĞŶƚ ? ?Historically Speaking, Vol. 8, No. 
5 (June 2007), pp.18-20. 
3
 Letter from Neville Chamberlain to Ida, 13 Nov., 1938, in Robert Self (ed.), The Neville Chamberlain Diary 
Letters: Volume 4: The Downing Street Years, 1934-1940 (Aldershot, 2005), p. 362. 
 2 
 
FDUXPEUHOODDQGDOO¶4 However, it GLGQRWWDNHORQJIRU&KDPEHUODLQ¶VGHWUDFWRUVand 
satirists to rain on his parade, and the Premier was demeaned and damned through a process 
RIREMHFWLILFDWLRQ,Q³&DWR¶V´ stinging denunciation of 1940, Guilty Men, Chamberlain was 
given a starring role among the band of fumbling and bumbling appeasers, but more 
VSHFLILFDOO\KHZDVFDVWDVWKHPHWRQ\PRXVµ8PEUHOOD0DQ¶EHFRPLQJRQHZLth the 
quintessentially utilitarian English accoutrement that so often supported his elongated but 
curling septuagenarian frame²he would turn seventy on 18 March, 1939.5 The Star predicted 
WKDWWKHXPEUHOODµstiff, straight, rigid, tightly rolled up, rather like its owner, may take its 
SODFHLQKLVWRU\¶6  
In factXPEUHOODVDQG&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODLQSDUWLFXODUZHUHRPnipresent in the visual 
and material culture, and in the rhetorical constructions of the Munich Crisis and in its 
aftermath. 7 &KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDVHDVLO\WKHPRVWSURGXFHGDQGUHSURGXFHGSROLWLFDO
emblem of late 1938-1939, represented in a wide range of textual and visual forms in the 
media, and in consumable forms as accessories, adornments, novelties, souvenirs and edible 
delicacies. In Britain and abroad, and especially in France, the umbrella came to stand for a 
distinctly British form of diplomatic engagement.  The Yorkshire Post DVNHGµIs there any 
other single object that could be turned to so much political symbolism? Perhaps it was the 
DVVRFLDWLRQRILGHDVEHWZHHQ0U&KDPEHUODLQ¶VPLVVLRQDQGWKHSXUSRVHRIWKHXPEUHOODWKDW
struck foreign imagiQDWLRQ«the umbrella has no bellicose connotations. It is shelter, 
protection (originally against sun as well as rain).¶8  
New directions in political history scholarship -- taking into account linguistic, visual, 
affective, material, rhetorical and consumption turns, and a spat of biographies of individual 
objects-- make the study of the umbrella as political symbol and as material entity especially 
apropos.9 $V7UHQWPDQQKDVGHFODUHGµWKLQJVDUHEDFN¶DQGµWhe material world has too 
                                                          
4
 28 September, 1938, Robert Rhodes James (ed.),  ?ŚŝƉƐ ? PdŚĞŝĂƌŝĞƐŽĨ^ŝƌ,ĞŶƌǇŚĂŶŶŽŶ (London, 2003), 
p.172.  
5
 ŽŵĞĚǇƐŝŶŐŝŶŐƚĞĂŵ&ůĂŶĂŐĂŶĂŶĚůůĞŶĂůƐŽŚĂĚĂŚŝƚǁŝƚŚ ‘dŚĞhŵďƌĞůůĂDĂŶ ?ŝŶ ? ? ? ? ?ǁŚŝĐŚĚŝĚŶŽƚŵĂŬĞ
direct reference to the PM but was about an umbrella maker.  
6
 Quoted in David Reynolds, Summits: Six Meetings that Shaped the Twentieth Century (London, 2007), p.54. 
7
 Any interest that there has been in the material culture of appeasement has been popular rather than 
academic. See Nigel Rodgers, The Umbrella Unfurled: Its Remarkable Life and Times (London, 2013), and Max 
Everest-Phillips, Neville Chamberlain: The Art of Appeasement (London, 2013). 
8
  ‘hŵďƌĞůůĂƐ ? ?Yorkshire Evening Post, 24 Oct., 1938. 
9
 See Tony Bennett and Patrick Joyce (eds.), Material Powers: Cultural Studies, History and the Material 
Turn ?>ŽŶĚŽŶ ? ? ? ? ? ? ?>ǇŶWǇŬĞƚƚ ? ‘dŚĞDĂƚĞƌŝĂůdƵƌŶŝŶsŝĐƚŽƌŝĂŶ^ƚƵĚŝĞƐ ? ?Literature Compass, Vo. I, Issue I (Jan, 
2003-^ĞĐ ? ? ? ? ? ? ?ƌŝŬĂZĂƉƉĂƉŽƌƚ ? ‘/ŵƉĞƌŝĂůWŽƐƐĞƐƐŝŽŶƐ ?ƵůƚƵƌĂů,ŝƐƚŽƌŝĞƐ ?ĂŶĚƚŚĞDĂƚĞƌŝĂůdƵƌŶ PZĞƐƉŽŶƐĞ ? ?
Victorian Studies, Vol. 50, No. 2 (Winter 2008), pp. 289-296; fŽƌƚŚĞ “ƌŚĞƚŽƌŝĐĂůƚƵƌŶ ? in modern British history, 
see Richard Toye, Rhetoric: A Very Short Introduction (Oxford, 2013). 
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much history in it to leave it to the social sciences.¶10 In her recent object biography of the 
gas mask, Susan Grayzel has demonstrated how it IXQFWLRQVDVµa device with which to 
H[SORUHWKHZDUZLWKLQDQGEH\RQGLWVVHHPLQJO\QDWXUDOERUGHUVRIWLPHDQGVSDFH¶11 
Symbolising the GLDPHWULFDORSSRVLWHRIWKHJDVPDVN&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDV
indubitably the other pervasive emblematic object of the crisis. By searching for the 
meanings of the gamp,12 this essay therefore offers an evocation of the Czechoslovakian 
Crisis/Munich Crisis as it was seen, tasted and felt, both in terms of sentience and sentiment. 
If the approach taken here includes some elements of a MHXG¶HVSULW, it is because this echoes 
the whimsical ways in which Chamberlain and his umbrella were represented in the sources. 
In tracing how the umbrella was initially used to fête but very soon discredit its owner, we 
can unmask neglected discourses and levels of experience in the pUHOXGHWRWKH3HRSOH¶V:DU.  
7KHPXOWLSOHDQGPDOOHDEOHPHDQLQJVRI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODFDQEHGHGXFHGE\
reflecting on its symbolic, discursive, performative and very material embodiments. These 
meanings can be uncovered by, first, charting the textual FRQVWUXFWLRQRI&KDPEHUODLQ¶V
umbrella in the press, providing insight into the spectrum of and shifts in public opinion on 
the appeasement policy in Britain and abroad. Second, it will consider how the changing 
representations of the umbrella relate to the re-FRQVWUXFWLRQRI1HYLOOH&KDPEHUODLQ¶V
political persona by the media, the Conservative Party, the public and himself.13 Third, it will 
examine the marketing and the commercialisation of the crisis, and the ways in which certain 
hallmarks of national identity were diffused through popular cultural forms in these tense 
months that proved to be the countdown to the Second World War. Fourth, it will reflect on 
the quasi-religious significance accorded the umbrella-- immediately after the Four Powers 
Conference&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDVLQVWDQWO\UHFRJQLVHGDVDQDUWHIDFWRIGHHSKLVWRULFDO
significance, a museum piece, and even a relic. Fifth, and perhaps most obviously, the 
umbrella became the metaphoric stick with which to beat Chamberlain, and in textual, visual 
or theatrical form the umbrella was evoked to denote a misguided and bankrupt foreign 
policy.  
                                                          
10
 &ƌĂŶŬdƌĞŶƚŵĂŶŶ ? ‘DĂƚĞƌŝĂůŝƚǇŝŶƚŚĞ&ƵƚƵƌĞŽĨ,ŝƐƚŽƌǇ PdŚŝŶŐƐ ?WƌĂĐƚŝĐĞƐ ?ĂŶĚWŽůŝƚŝĐƐ ? ?Journal of British 
Studies, Vol. 48, Issue 2 (April 2009), pp. 283-307. 
11
 ^ƵƐĂŶZ ?'ƌĂǇǌĞů ? ‘ĞĨĞŶĐĞŐĂŝŶƐƚƚŚĞ/ŶĚĞĨĞŶƐŝďůĞ PdŚĞ'ĂƐDĂƐŬ ?ƚŚĞ^ƚĂƚĞĂŶĚƌŝƚŝƐŚƵůƚƵƌĞĚƵƌŝŶŐĂŶĚ
ĂĨƚĞƌƚŚĞ&ŝƌƐƚtŽƌůĚtĂƌ ? ?Twentieth Century British History, Vol. 25, No. 3, 2014, pp. 418-434. 
12
 dŚĞĞƚǇŵŽůŽŐǇŽĨƚŚĞŐĂŵƉŝƐĨƌŽŵŚĂƌůĞƐŝĐŬĞŶƐ ?Martin Chuzzlewit (1843-1844), and named after the 
character Mrs Gamp, the drunken nurse, who always carried an umbrella.   
13
 Nicholas PrŽŶĂǇ ? ‘ZĞĂƌŵĂŵĞŶƚĂŶĚƚŚĞƌŝƚŝƐŚWƵďůŝĐ PƉŽůŝĐǇĂŶĚƉƌŽƉĂŐĂŶĚĂ ? ?ŝŶĞĚƐ ?:ĂŵĞƐƵƌƌĂŶĞƚ ?Ăů ?
Impacts and Influences: Essays on Media Power in the Twentieth Century (London,, 1987), pp. 53-96, and T.J. 
,ŽůůŝƐ ? ‘dŚĞĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝǀĞƉĂƌƚǇĂŶĚĨŝůŵƉƌŽƉĂŐĂŶĚĂďĞƚǁĞĞŶƚŚĞǁĂƌƐ ? ?English Historical Review, Vol. 96, No. 
376 (Apr. 1981), pp. 359-369. 
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Due to the irrefutable diplomatic failure of the Munich Agreement signed on 30 September, 
1938, at each juncture in the reassessment of appeasement historians, political scientists, and 
generations of politicians too have tried to identify the underlying lesson to be learned, 
whether strategic, ethical, or psychological. Munich has consistently been conjured as an 
object lesson in international relations, an example of a how negotiations with dictators 
should not be conducted, and used to serve as a practical example of a principle or an abstract 
idea.14  But the concern here is with another type of object lesson, namely the lessons we can 
learn from the main object, the artefact, of appeasement. ,QGHHGREMHFWVFDQDFWDVµpolitical 
symbols, vehicles of community, ingredients of the public sphere, and instruments of political 
coPPXQLFDWLRQ¶15 
 
8QORFNLQJVHFUHWVRIVLJQLILFDWLRQE\XQZLQGLQJ&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOOD 
[Figure 1. Neville Chamberlain Toby Jug] Modern political history is replete with examples 
of leaders who are identified with and as their signature pieces, whether it is Stanley 
%DOGZLQ¶VSLSH+LWOHU¶VPRXVWDFKHNeville &KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODILUVWWinston 
&KXUFKLOO¶VKDWV16 and then his cigar, Margaret 7KDWFKHU¶VKDQGEDJRU-RKQ0DMRU¶VFULFNHW
bat or his y-front underwear. Charting the deliberate cultivation alongside the changing 
meanings and charges of these personal symbols allows us to assess fluctuations in the 
popular appeal and the reputations of these political leaders.17 In fact, Churchill, as 
&KDPEHUODLQ¶VFKLHIULval in the appeasement polemic, was understood to be losing the 
argument and the popularity contest because he had yet to develop his autograph brand. 
µ6DUWRULDOO\¶ Churchill µhas been a chameleon anGVXVSHFWDPRQJKLVFRXQWU\PHQ¶ It was 
pointed out that µa statesmen should be known by one or WZRIHDWXUHVQRWIRUYDULHW\¶ In the 
Edwardian period Churchill had acquired a reputation for wearing distinctive hats, but his 
trademark cigar chomping had not yet permeated public consciousness by 1938, whereas 
µPRQRFOHDQGRUFKLGZHUHSULFHOHVVDVVHWVWR-RVHSK&KDPEHUODLQ«(YHU\RQHWKRXJKWRI
                                                          
14
 ZĂƐŵƵƐƐĞŶ ?D ?sĞĚďǇ ? ‘The History of a Lesson: Versailles, Munich and the SŽĐŝĂůŽŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶŽĨƚŚĞWĂƐƚ ? ? 
Review of International Studies (2003), 29, pp. 499-519. 
15
 
15
 &ƌĂŶŬdƌĞŶƚŵĂŶŶ ? ‘DĂƚĞƌŝĂůŝƚǇŝŶƚŚĞ&ƵƚƵƌĞŽĨ,ŝƐƚŽƌǇ PdŚŝŶŐƐ ?WƌĂĐƚŝĐĞƐ ?ĂŶĚWŽůŝƚŝĐƐ ? ?Journal of British 
Studies, Vol. 48, Issue 2 (April 2009), pp. 283-307. 
16
 dŚĞĂƵƚŚŽƌŝƐŐƌĂƚĞĨƵůƚŽZŝĐŚĂƌĚdŽǇĞĨŽƌĂůůŽǁŝŶŐŵĞƚŽƉƌĞǀŝĞǁŚŝƐǁŽƌŬŽŶ ‘tŝŶƐƚŽŶŚurchill and the 
'ŽůĚĞŶŐĞŽĨ:ŽƵƌŶĂůŝƐŵ ? ?ĂŶĞƐƐĂǇǁŚĞƌĞŚĞĚŝƐĐƵƐƐĞŚŽǁŚƵƌĐŚŝůůĂĐƋƵŝƌĞĚĂƌĞƉƵƚĂƚŝŽŶĨŽƌǁĞĂƌŝŶŐ
distinctive hats, which he used to his advantage in building his reputation and distinctive brand.   
17
 For the politics of reputation in modern Britain see Philip Williamson, Stanley Baldwin: Conservative 
Leadership and National Values (New York, 1999), and Richard Toye and Julie V. Gottlieb (eds.), Making 
Reputations: Power, Persuasion and the Individual in Modern British Politics (London, 2005).  
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*ODGVWRQHLQWHUPVRIFROODUV6WDQOH\%DOGZLQ¶VKRPHO\SLSHFDXJKWWKHSRSXODUIDQF\
VXJJHVWLQJJDLWHUVPXGG\ERRWVDQGSLJV/OR\G*HRUJH¶VSXUSOHVPRNLQJMDFNHWDQG
pDWULDUFKDOFORDNVFUHDWHGDGLYHUVHFKDUDFWHU1HYLOOH&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODLV as notorious 
DV6DLUH\*DPS¶V¶18 Political emblems are important both for crystallising image and 
message in the heat of political competition, and they also serve as a vital mnemonic device 
in securing legacies in the longer term. For example, the design for the Chamberlain toby jug 
is made up of his head as cup and his umbrella as handle.  
,QDGGLWLRQ&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODKDVQRWEHHQWKHRQO\V\PEROLFDOO\UHVRQDQWEUROO\ and 
he competes for exclusive rights to the umbrella as metonym of English national identity with 
the Hollywood version of Mary Poppins (1964), and the Avengers¶-69) umbrella-
carrying, bowler-hat topped unflappable Cold Warrior John Steed (played by Patrick 
Macnee). Experts on the John F. Kennedy assassination will also be familiar with the 
P\VWHULRXV³XPEUHOODPDQ´ who stood along the route of the Dallas motorcade, and 
conspiracy theorists believe he was either signalling to the assassin or that he may have shot a 
poison dart at the President from the tip of his gamp.19  Much more recently, the umbrella has 
emerged as a powerful political trope, again outstripping it quotidian utility, when in the 
autumn and winter of 2014 the Occupy Central protestors in Hong Kong found that umbrellas 
ZHUHWKHRQO\HIIHFWLYHGHIHQFHDJDLQVWWKHDUPHGSROLFH¶VSHSSHUVSUD\DQGWKHKDUVKPLGGD\
VXQ7KLVSRSXODUPRYHPHQWIRUGHPRFUDF\KDVEHHQGXEEHGWKHµ8PEUHOOD5HYROXWLRQ¶ 
What is the meaning of the umbrella and what does it stand for in the specific context of 
Britain in the 1930s? It is first and foremost a functional object, providing protection mainly 
against foul weather. It elicits English virtues of pragmatism, the boy-scout wisdom about 
always being prepared, and that rather uninVSLULQJ%DOGZLQLDQFDWFKSKUDVH³VDIHW\ILUVW´. 
Further, the brolly alludes to a national obsession with the weather, with meteorologically-
oriented subjects the most acceptable in polite company across the social spectrum. µ,Q
England this [the weather] is an ever-interesting, even thrilling topic, and you must be good 
                                                          
18
  ‘DƌŚƵƌĐŚŝůů ?ƐƌĞƐƐ ? ?Yorkshire Evening Post, 24 Nov., 1938.  
19
  ‘Then along came Chamberlain, and it immediately became associated with losers who trusted Hitler, so 
much so that Joseph Kennedy, the American Ambassador to the Court of St James's, and, in his time, a fervent 
supporter of appeasement, came to loathe any mention of umbrellas. His son, the future President John F. 
Kennedy is said to have inherited his father's umbrellaphobia. This prompted a man called Louis Steven Witt to 
take an umbrella to Dealey Plaza on November 22, 1963, with the intention of opening it as the President's car 
passed and thereby poking fun at him. ?ƌĂŝŐƌŽǁŶ ? ‘'ŽŽĚŐŽůůǇ ?ƚŚĞďƌŽůůǇŚĂƐďĞĞŶũŽůůǇ ƐŝŐŶŝĨŝĐĂŶƚ ? ? Daily 
Mail, 8 Oct., 2009. For a review of the pejorative meaning attached to the umbrella in American politics due 
ƚŚĞŚĂŵďĞƌůĂŝŶĐŽŶŶĞĐƚŝŽŶ ?ƐĞĞĚǁĂƌĚ, ?DŝůůĞƌ ? “hŵďƌĞůůĂDĂŶ ? ?
http://histsociety.blogspot.co.uk/2013/11/umbrella-man.html 
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DWGLVFXVVLQJWKHZHDWKHU¶20 The English virtue of always being prepared for a rainy day was 
FDSWXUHGLQDVSRWRI³PDVVREVHUYDWLRQ´ conducted by Daily Mail reporter Charles Graves 
IURPDIURQWWDEOHDW2GG\¶V3LFFDGLOO\LQWKHVSULQJRI+HUHFRUGHGWKHµratio of 
umbrellas to walking sticks was about 8 to 1. Five pessimists carried mackintoshes: twenty or 
thirty wore RYHUFRDWVGHVSLWHWKHZDUPWK¶21  An actual Mass-Observer, identified as a lady 
VRFLDOZRUNHUDJH/RQGRQIHOWLWµso undignified to send that old man over there [to 
Germany] with his umbrella; Baldwin may not have been much use, but at least he had some 
SUHVHQFHDQGSHUVRQDOLW\¶22 ,Q*HRUJH2UZHOO¶VIDPRXVH[SORUDWLRQ of British national 
LGHQWLW\µ7KH/LRQDQGWKH8QLFRUQ¶, the umbrella completes the outfit of his much disdained 
Whitehall-EDVHGFRORQLDODGPLQLVWUDWRUµWell-meaning, over-civilized men, in dark suits and 
black felt hats, with neatly rolled umbrellas crooked over the left forearm, were imposing 
their constipated view of life on Malaya and 1LJHULD0RPEDVDDQG0DQGDOD\¶23 In social 
terms this piece of attire supports middle- and upper-class standing. In terms of gender, the 
long black umbrella tends to be male-identified by the 1930s, whereas it had been female-
identified when weaponised by the suffragettes a generation earlier.24 According to George 
0RVVH¶VWD[RQRP\RIWKHLPDJHRIPRGHrn man, the clean-cut Englishman is the ideal 
masculine type in Britain, pitted against the emergent virile Continental figure of the New 
Fascist Man.25 Peter Mandler has argued that the conflation of Englishness with 
gentlemanliness was an inter-war development as a conservative minority sought to adopt the 
hitherto liberal notion of national character for their exclusive, anti-modern ends. Mandler 
KDVLGHQWLILHGFDUWRRQLVW*HRUJH6WUXEH¶V³/LWWOH0DQ´DVµthe exemplar of the new type: an 
imaginative compouQGRIWKH&LW\JHQWDQGWKH³PDQLQWKHVWUHHW´, dressed in bow tie and 
bowler hat and armHGZLWKWLJKWO\IXUOHGXPEUHOOD¶ZKLOHDOVRVPDOOPRGHVWDQGHQGHDULQJ26 
Therefore dominant codes of gentlemanliness are inscribed on the umbrella as it is the 
sterHRW\SLFDO(QJOLVKPDQ¶VDFFHVVRU\RIFKRLFH$V6XVDQ.LQJVOH\.HQWDUJXHVµthe figure 
                                                          
20
 George Mikes, How to be an Alien (London, 1946), p.16. 
21
 CharůĞƐ'ƌĂǀĞƐ ? ‘WĞƌƐŽŶĂůŝƚǇWĂŐĞ P/^ĞĞ>ŝĨĞ ? ? Daily Mail, 24 May, 1938. 
22
 Day Survey Respondent 638, April 1938-September 1938, Mass Observation Archive, University of Sussex 
Special Collection). 
23
 'ĞŽƌŐĞKƌǁĞůů ? ‘dŚĞ>ŝŽŶĂŶĚƚŚĞhŶŝĐŽƌŶ ? ?ŝŶ^ŽŶŝĂKƌǁĞůůĂŶĚ/ĂŶŶŐƵƐ ?ĞĚƐ ? ? ?The Collected Essays, 
Journalism and Letters: Vol.2 My Country Right or Left, 1940-1943 (Harmondsworth, 1968), p.93.
 
24
 A generation earlier, the umbrella had been female or female fanatic-identified in anti-suffragette 
ƉƌŽƉĂŐĂŶĚĂ ?^ĞĞDĂƌŝĂ'ƌĞǀĞƌ ? ‘dŚĞWĂŶƚŚĞŽŶŽĨ&ĞŵŝŶŝƐƚƵůƚƵƌĞ PtŽŵĞŶ ?ƐDŽǀĞŵĞŶƚƐĂŶĚƚŚĞKƌŐĂŶŝǌĂƚŝŽŶ
ŽĨDĞŵŽƌǇ ? ?Gender & History, Vo. 9, Issue 2 (Aug. 1997), pp. 364-374. 
25
 George L. Mosse, The Image of Man: The Creation of Modern Masculinity (New York: OUP, 1996). See also 
:ƵůŝĞs ?'ŽƚƚůŝĞď ? ‘ŽĚǇ&ĂƐĐŝƐŵŝŶƌŝƚĂŝŶ PƵŝůĚŝŶŐƚŚĞůĂĐŬƐŚŝƌƚŝŶƚŚĞ/ŶƚĞƌ-ǁĂƌWĞƌŝŽĚ ? ?Contemporary 
European History, Vol.20, Issue 02 (May 2011), pp. 111-136.  
26
 Peter Mandler, The English National Character: The History of an Idea from Edmund Burke to Tony Blair 
(London, 2006), p. 165. 
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of Neville Chamberlain, impeccably tailored, with his bowler hat and umbrella, returning 
IURP0XQLFKZLWK³SHDFHLQRXUWLPH´ seemed to exemplify those qualities of [Little 
Englandist] masculinity that woulGKHOSNHHS%ULWDLQRXWRIZDU¶27 In Martin )UDQFLV¶V
assHVVPHQW&KDPEHUODLQSRVVHVVHGµa celebrated aloofness, rooted in deep loathing of 
displays of public emotion or sentiPHQWDOLW\¶28  
But what happened to the English gentleman, and by extension to the popularity of his 
trademark umbrella, when peacetime gave way to war? Marcus Collins has suggested that 
with the outbreak of war the gentleman was relegated to a bygone age, he was feminised, and 
he was identified as the exemplar of a corrupWJHURQWRFUDF\:KLOHWKH7RU\³&KLSV´ 
Channon confided in his diary upon hearing about the Munich terms that it ZDVµa 
ChamberlainUHVSHFWDEOHJHQWOHPDQ¶VSHDFH¶DQGKHMRLQHGLQDVWKHµZKROHZRUOG
UHMRLFH>G@¶,  the very gentlemanliness of the agreement helped to undermine the Prime 
0LQLVWHU¶VSRVLWLRQRQO\DIHZPRQWKVODWHU29 The form and design of the umbrella therefore 
expresses an intrinsically gentlemanly aesthetic, referencing a tightly-wound and self-
retrained etiquette, stiffness (of the upper lip variety), and aspirational middle-class and 
patrician taste for a well-cut suit and a top hat, while eschewing anything overtly martial.  
The relative infrequency of the umbrella-carrying habit among the labouring classes is in 
itself significant, as the gamp is very much a marker of upwardly mobile class aspirations. It 
was partly for this reason that the umbrella also became a subversive symbol, and the 
1DWLRQDO8QHPSOR\HG:RUNHUV¶0RYement staged a number of demonstrations in early 1939 
in which protestors carried a black cRIILQLQVFULEHGZLWKWKHZRUGV³He did not get his winter 
UHOLHI´ and enclosing an umbrella.30 7KHEXULDORI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODODEHOOHG
³DSSHDVHPHQW´DOVRIHDWXUHGLQ&XPPLQJV¶FDUWRRQLQWKH8QLWHG)URQW¶VTribune.31 In 
short-- but especially in its elongated design that allows it to double as a walking-stick-- the 
umbrella is an emblem of Englishness, reifying national tastes for all things rainproof and 
respectable, civil and civilian, urban and urbane, and practical and protective. It is no accident 
that the umbrella is often used in advertisements and as a logo for insurance companies. In 
fact, µXPEUHOODLQVXUDQFH¶LVWKHWHUPJLYHQWRH[WUDOLDELOLW\Lnsurance.  
                                                          
27
 Susan Kingsley Kent, Gender and Power in Britain, 1640-1990 (London, 1999), p. 309. 
28
 DĂƌƚŝŶ&ƌĂŶĐŝƐ ? ‘dĞĂƌƐ ?dĂŶƚƌƵŵƐ ?ĂŶĚĂƌĞĚdĞĞƚŚ PdŚĞŵŽƚional Economy of Three Conservative Prime 
Ministers, 1951- ? ? ? ? ? ?Journal of British Studies, Vol. 41, Issue 3 (July 2002), pp. 354-387. 
29
 30 September, 1938, Robert Rhodes James (ed.),  “ŚŝƉƐ ? ?p.172.   
30
  ‘ŽĨĨŝŶWĂƌĂĚĞŝŶDŝĚĚůĞƐďƌŽƵŐŚ ? ?Manchester Guardian ? ? ?:ĂŶ ? ? ? ? ? ? ?^ĞĞĂůƐŽ ‘WƌŽĐĞƐƐŝŽŶǁŝƚŚ
hŵďƌĞůůĂƐ ? ?Manchester Guardian, 23 Feb., 1939. 
31
  ‘ƉƉĞĂƐĞŵĞŶƚŝƐĞĂĚ ?>ŽŶŐ>ŝǀĞƉƉĞĂƐĞŵĞŶƚ ? ?Tribune, 24 March, 1939. 
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&KDPEHUODLQ¶VVW\OLQJDQGVHOI-VW\OHGDVWKHµ8PEUHOOD0DQ¶ 
The umbrella has a longer history in British fashion as part of the dominant sartorial code, 
and as it just so happens the story of its provenance DQGLQWHJUDWLRQLQWR%ULWLVKPHQ¶VIDVhion 
was newsworthy in July, 1938, when the umbrella carried by Jonas Hanway through the 
streets of London in 1750 was being sold at auction in Tavistock. The philanthropist Hanway 
brought umbrellas from Persia and made them popular in England, when it had µneeded 
moral courage for a man to use a luxury article that was regarded by men as something 
WKRURXJKO\HIIHPLQDWH¶7KHQLWZDVDµgreat soldier, James Wolfe, who, writing as a civilian 
from Paris in 1752, lamented that Englishmen should be so slow to recognise the ³amicable 
advantages´ RIWKHXPEUHOOD¶+RZHYHU\HDUVODWHUµthe Duke of Wellington, disparaged 
WKHXPEUHOODDVDQ³XQPLOLWDU\´ ZHDSRQ$W%D\RQQHLQKHQRWLFHGVRPH\RXQJ*XDUGV¶
officers protecting themselves from Biscayan squalls beneath umbrellas, and he wrote this 
scathing reprimand: Lord Wellington does not approve of the use of umbrellas under fire, and 
will not allow the sons of gentlemen to make themselves ridiculous in the eyes of the 
HQHP\¶32 Over a century later the umbrella would again provoke controversy, and again on 
the basis that it sent the wrong message to an enemy bent on European domination. It was no 
match for the sword. Predicting the proliferation of umbrella imagery already in August, 
1938, anti-appeaser and National LabouU03+DUROG1LFROVRQUHPDUNHGµBritannia, for 
several years, has discarded her trLGHQWIRUDQXPEUHOOD¶33 A more light-hearted solution to 
the military impotence of the umbrella was the invention, presented at an Institute of 
Patentees exhibition in Manchester in May, 1939, of an umbrella with a shooting-stick 
DWWDFKPHQWZKLFKZRXOGµhave interest for Mr ChamberlaLQZKHQKHQH[WJRHVWR0XQLFK¶34 
In WKHVSHFLILFFRQWH[WRI&KDPEHUODLQ¶VSUHPLHUVKLSIURPWRQRRWKHUSXEOLF
personage challenged him to be distLQJXLVKHGDVWKHXPEUHOODPDQµMr Chamberlain is the 
man behind the new European boom in the ROGXPEUHOOD«2XU0U&KDPEHUODLQ²far from a 
fashion-SODWH,¶PVXUH\RX¶OODJUHH²has done for the umbrella what the Duke of Windsor 
once did for the straw hat; what Anthony Eden has done for the Homburg; Lord Baldwin for 
                                                          
32
  ‘DŝƐĐĞůůĂŶǇ PdŚĞĂƌůǇ'ĂŵƉ ? ? Manchester Guardian, 6 July, 1938. 
33
   ‘^ĂǇŝŶŐƐŽĨƚŚĞtĞĞŬ ? ?Manchester Guardian, 21 Aug., 1938. 
34
  ‘/ŶDĂŶĐŚĞƐƚĞƌ ? ?Manchester Guardian, 25 May, 1939. 
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the pipe; Mr Gladstone for the bag.¶35 &KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODHPHUJHGDVRQHRIWKHPRVW
repeated synecdoche in the µdiscursive profusion¶ unleashed by the Munich Crisis.36   
7KHVWXG\RI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODILWVXQGHUWKHZLGHUFRQFHSWXDOframework of a 
relational history of politics and fashion, and the fashioning of politics. In the age of cinema, 
newsreels, and pictorial newspapers, politicians made deliberate fashion statements, and their 
dramatic posturing and the very visual performativity of diplomacy suggests an acute 
awareness of the camera. The newsreels that were watched by as many of 19 million per 
week lost no filmic nor photo RSSRUWXQLW\GXULQJWKH&ULVLVµThe greatest triumph for 
propaganda was the extraordinary coverage given by the newsreels to the Munich agreement, 
Gaumont British offering an almost hysterical endorsement both of the agreement and of 
&KDPEHUODLQSHUVRQDOO\¶37 Of course, the Conservative Party was particularly successful at 
harnessing cutting-edge political technologies before and between the wars, and the 
Conservative Party Film Association had taken advice from film moguls Alexander Korda 
DQG0LFKDHO%DOFRQRQKRZWRFUDIWWKH30¶VSXEOLFLPDJH38 This was brilliantly satirised by 
FDUWRRQLVW'DYLG/RZLQKLVµ/RZ¶V7RSLFDO%XGJHW¶ZKHUH&KDPEHUODLQZDVEHLQg made 
ready for his close-XSE\.RUGDDQGXQGHUWKHKHDGLQJµ$6WDULV%RUQ¶39 Correspondingly, 
the pictorial news market was only expanding, and, significantly, Edward Hulton launched 
The Picture Post on 1 October, 1938. The Illustrated London News publLVKHGDµRecord 
NumbeU7KH&ULVLVDQGWKH$JUHHPHQW¶, narrating the momentous week with more images 
than text, including an DUWLFOHµ3HUVRQDOLWLHVLQ&ULVLV¶,t was noteworthy that of the eleven 
personalities here featured, those not carrying an umbrella were American Ambassador 
Joseph Kennedy, Halifax, Attlee and Sir Robert Vansittart, while all the other Tories and 
cabinet ministers were pictured in stride with their umbrellas²Anthony Eden, Sir John 
Simon, Churchill, Duff Cooper, Samuel Hoare, Hore-Belisha, and Chamberlain.40 This was a 
crisis as photo montage, carrying a message that these powerful men were using their fingers 
to grip umbrellas rather than poising them on the trigger.  
The Sudeten Crisis and the battle of dress 
                                                          
35
 'ƌĂŚĂŵ^ƚĂŶĨŽƌĚ ? ‘The ChaŵďĞƌůĂŝŶ'ĂŵƉŝƐ>ĂDŽĚĞEŽǁ ? ? Daily Mail, 25 Oct., 1938. 
36
 <ĂƚĞDĐ>ŽƵŐůŝŶ ? ‘sŽŝĐĞƐŽĨƚŚĞDƵŶŝĐŚWĂĐƚ ? ? Critical Inquiry, Vol. 34, No. 3 (Spring 2008), pp. 543-562. 
37
 Malcolm Smith, Britain and 1940: History, Myth and Popular Memory (London: Routledge, 2000), p.22. 
38
 See Jeffrey Richards, The Age of the Dream Palace: Cinema and Society in 1930s Britain (London, 2010). 
39
 ĂǀŝĚ>Žǁ ? ‘>Žǁ ?ƐdŽƉŝĐĂůƵĚŐĞƚ ? ?Evening Standard, 9 Oct., 1937.  
40
  ‘WĞƌƐŽŶĂůŝƚŝĞƐŝŶƌŝƐŝƐ ? ?Illustrated London News, 8 Oct., 1939. 
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>)LJXUH6LGQH\µ*HRUJH¶ Strube cartoon] That the crisis was both recorded by and 
inevitably given added emotional charge by two dimensional and moving pictorials meant 
that at a certain level too deteriorating Anglo-German relations were explained as, what I 
would term, a battle of dress.  Shortly preceding the Sudeten Crisis, another kind of sartorial 
contest had played itself out on the %ULWLVKGRPHVWLFIURQWDVWKH³EDWWOHRIWKHVKLUWV´, and 
LQYROYLQJ0RVOH\¶V%ODFNVKLUWVDQGWKH³5HGV´, and, to a lesser extent, the Greenshirts. All 
were disrobed and thereby disarmed of this powerful form of spectacular propaganda with the 
banning of political uniforms under the Public Order Act (1936), or so the National 
Government had intended.41 Certainly there was a correlation between the divestment of the 
British Union of Fascists¶ blackshirt trademark and its terminal decline. The fear of private 
DUPLHVDQGWKHLUVWDQGLQJLQ%ULWLVKODZKDGEHHQUHLJQLWHGE\0RVOH\¶V%ODFNVKLUWPRYHPHQW
in 1934,42 and this may well provide some of the context for the negative coverage of the 
GLFWDWRUV¶martial fashion choices at Munich,WZDVZLGHO\QRWHGWKDW+LWOHU¶VDQG
0XVVROLQL¶VPLOLWDU\XQLIRUPVZHUHDFOHDUSURMHFWLRQRIWKHLUEHOOLFRVHLQWHQWLRQVDQG
embodied the HVVHQFHRIGLFWDWRUVKLSVZKHUHDV&KDPEHUODLQ¶VZHOO-tailored civilian costume, 
with the inevitable accompaniment of his umbrella conveyed his pacific aspirations and 
identified him as a representative of bourgeois democracy. As Mr Leslie Burgin (Minister of 
Transport) told the House in the post-0XQLFKGHEDWHµStudents of history would remember 
WKDWWKH3UHPLHUZDVLQPRUQLQJGUHVVDQGWUDYHOOHGLQDFLYLOLDQSDVVHQJHUµSODQH²
(Opposition laughter)²and this unarmed individual went to the commander of the other side 
at his headquarters surrounded by soldiers. That was a factor of enormous potential 
FRQVHTXHQFH¶43 Even the anti-appeaser journalist, and newly elected Independent member for 
BridJHZDWHU9HUQRQ%DUWOHWWFRXOGµadmire the courage with which the Prime Minister, 
armed only with his now famous umbrella, went to Germany and reviewed those terrifying 
guards of honour in their black steel helPHWVDQGWKHLUELJEODFNERRWV¶ although for Bartlett 
that did not mean tKDWLWFRXOGEHUXOHGRXWWKDWµthe Prime Minister's policy may be 
mistDNHQ¶44 Only a couple of months later when Chamberlain paid his state visit to Italy in 
January, 1939, there was a sense of relief among the South-west Lancashire Women 
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 ^ĞĞWŚŝůŝƉŽƵƉůĂŶĚ ? ‘dŚĞůĂĐŬƐŚŝƌƚŝŶƌŝƚĂŝŶ PDĞĂŶŝŶŐƐĂŶĚ&ƵŶĐƚŝŽŶƐŽĨWŽůŝƚŝĐĂůhŶŝĨŽƌŵ ? ?ŝŶ ?ĞĚƐ ? ?:ƵůŝĞs ?
Gottlieb and Thomas P. Linehan, The Culture of Fascism: Visions of the Far Right in Britain (London, 2004), pp. 
100-115.  
42
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ůĂĐŬƐŚŝƌƚƐƚŚƌĞĂƚĞŶƚŽƌĞƚƵƌŶƌŝƚĂŝŶƚŽĂƐƚĂƚĞďĞĨŽƌĞůĂǁĂŶĚŽƌĚĞƌǁŚĞŶ ‘ƉŚǇƐŝĐĂůĐŽŵďĂƚďĞƚǁĞĞŶ
individuals, mobs, and even private armies wĂƐĐŽŵŵŽŶ ? ?^ĞĞĂůƐŽ ‘&Ăscists and the Law: No Offence in Drilling 
ŽƌŝŶůĂĐŬ^ŚŝƌƚƐ ? ?Manchester Guardian, 19 May, 1934.  
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  ‘ ?DĂŶŝŶƚŚĞ^ƚƌĞĞƚƐ ?sŝĞǁƐ ? ? Manchester Guardian, 5 Oct., 1938. 
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 19 December, 1938, Hansard, 2573. 
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Conservatives that for that occasion Mussolini had worn µDZHOO-FXW%UDGIRUGVXLW¶ and the 
MP who addressed tKHVH7RU\ZRPHQGLDJQRVHGWKDWµ[o]ur problem seems to be how 
quickly can we get Herr Hitler and Signor Mussolini into a bowler hat and carrying an 
XPEUHOOD¶45  
%ULWDLQ¶VVXDYe bachelor Ambassador to Berlin Nevile Henderson was himself something of 
µWKHIDVKLRQ-SODWHGLSORPDW¶+HKDGDµSHUIHFWWDLORU¶VILJXUH¶; he was a trend-setter for 
µwearing woollen pullovers except on the most formal RFFDVLRQV¶DQGKLVVLJQDWXUHUHG
carnation button-KROHZDVµDOPRVWDVZHOONQRZQWR%HUOLQSROLWLFLDQVDV0U&KDPEHUODLQ¶V
umbrella LVWRWKHZRUOG¶VFDUWRRQLVWV¶46 According to this Daily Mail write-up, the 
imperturbability of this old Etonian, arch-appeaser, and prototypical clean-cut Englishman 
was clearly conveyed through his deliberate choice of attire. We should not underestimate the 
importance of ³power dressing´ in the culture of diplomacy.  
Of courVH+LWOHUKDGQRLQWHQVLRQRI³GUHVVLQJGRZQ´ for the satisfaction of the British Prime 
Minister. He was reported to have said after ChambeUODLQ¶VGHSDUWXUHIURP0XQLFKµIf ever 
WKDWVLOO\ROGPDQFRPHVLQWHUIHULQJKHUHDJDLQZLWKKLVXPEUHOOD,¶OONLFNKLPGRZQVWDLUV
and jump on his stoPDFKLQIURQWRISKRWRJUDSKHUV¶47 As if right on cue, already on 6 
November, 1938, in a very public display, Hitler turned against Chamberlain by taking a 
swing at tKH30¶VXPEUHOOD6SHDNLQJDWWKH*DXWDJRIWKH7KXULQJLDQ1DWLRQDO6RFLDOists in 
:HLPDU+LWOHUGHFULHGµthose umbrella-carrying prototypes from the heyday of our bourgeois 
party world¶ who µhave been eradicaWHGDQGVKDOOUHWXUQQRPRUH¶48 His audience greeted this 
allusion to Chamberlain with roars of laughter and frantic applause.49   Lloyd George did not 
WDNH+LWOHU¶VXPEUHOOD-inflected insult of the PM kindly, telling Parliament that he had been  
amazed to see in a speech of Herr Hitler's a reference to: Umbrella-carrying statesmen 
of the past, who, thank God, are extinct in Germany. I think it is rather insulting from 
a man who has treated you as a friend and whom you have treated in the same way²
whom you trusted in a perfectly candid, straightforward and courteous manner, going 
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out of your way to meet him. (Interruption.) I think it was. It was mean, anyway. But 
it is not merely that. The general attitude of the whole of the Press there is hostile, and 
in a country like that the Press means the Government. It is really official²essentially 
so.50  
By the winter of 1945 when it was clear that Germany would lose the war, according to Hugh 
Trevor-Roper, Hitler believed that the outcome would have been different had Germany gone 
to war in September 1938, anGWKDWLWZDVWKHIDXOWRIWKHµarch capitalist bourgeois, 
Chamberlain, with his GHFHSWLYHXPEUHOODLQKLVKDQG¶51 On the one hand, Hitler came to see 
the umbrella as a modern-day Trojan horse.  
2QWKHRWKHUKDQG&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDVODGHQZLWKUHIHUHQFHVWRKLVSHUVRQDOKLVWRU\
and it identified him as a second-generation Victorian entrepreneur, in business as in politics. 
Before boarding the commercial airliner for Munich on 29 September, his carefully-crafted 
short prologue to his peace mission referenced his Victorian childhood and the ethos of 
Samuel Smiles-variety self-KHOS+HEHJDQZLWKµLIDWRQFH\RXGRQRWVXFFHHGWU\WU\WU\
DJDLQ¶DQGWKHQTXRWHGHotspur in 6KDNHVSHDUH¶V Henry V µout of this nettle, danger, we 
pluck this flower, safety.¶ Reflecting on the theatrical quality of these political scenes, 
&KDPEHUODLQWROGKLVVLVWHUµThat the news of the deliverance should come to me in the act of 
closing my speech in the House was a piece of drama that no work of fiction ever 
VXUSDVVHG¶52 And yet his political rise was much more prosaic and provincial. It is important 
to bear in mind that Chamberlain had his start as Lord Mayor of Birmingham and then, 
already in late middle-age, he rose through the ranks of the Conservative Party via 
appointments as Minister of Health and then Chancellor of the Exchequer. (He was not an 
aristocrat; he had no experience in foreign policy and it was his half-brother Austen who had 
served as Foreign Secretary; and he had been too old to serve in the war and had no military 
record, distinguished or otherwise). His political trajectory from the world of business, to 
municipal politics, and then back to the business of government on the national scale, 
combined with his preference for an old-fashioned black tailcoat, stiff winged collar and full 
tie, explains why his critics provided him with other alter egos, such as the µprovincial 
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undertaker¶,53 RUµDWRXJKROGEXVLQHVVPDQ¶UHSUHVHQWLQJWKHµKDUGZDUHRI%LUPLQJKDP.¶54 
/OR\G*HRUJH¶Vcalled him µDJRod mayor of Birmingham in a lean year,¶ while Tribune 
GHILQHGKLVPLQGVHWDVµVRUGLGSURYLQFLDOLVP¶55 Incidentally, it was his father Joseph 
Chamberlain, whom a yoXQJ:LQVWRQ&KXUFKLOOVDLGZDVµthe one who made WKHZHDWKHU¶56 
LQUHFRJQLWLRQRIKLVEROGSROLFLHVDWWKHKHLJKWRI%ULWDLQ¶VLPSHULDOSRZHU,QGHHGJoseph 
Chamberlain was a dapper dresser, always seen in public in silk hat, frock coat, with a fresh 
orchid in his button hole, and a gold-rimmed monocle. While it was his first son Austen who 
showed filial devotion by donning the exact same garments, even when they were a 
generation out of style,57 Neville too must have learned important lessons in cultivating his 
personal imagery and political showmanship from his father. The umbrella was an essential 
prop of his theatre, as inextricable from his public persona as Charlie CKDSOLQ¶V/LWWOH
7UDPS¶V signature bowler hat and cane²nor will it come as a surprise that the two iconic 
figures, Chamberlain and Chaplin, were often blended in caricatures. As such, the umbrella 
was not merely an inanimate object but served as a cast member in the unfolding drama of 
the crisis, and it had almost been lost in the scenes of jubilation in Downing Street on the 
night of 30 September, only to be found the next morning, with considerable relief, by the 
3UHPLHU¶VFKDXIIHXUXQGHUWKHUXJRIWKHFDr in which Chamberlain had travelled from 
Heston.58 This tale of lost and found was widely reported in the press, and a similar fictive 
LQFLGHQWZDVWKHVXEMHFWIRUWKHFDUWRRQµ/RQGRQ/DXJKV¶LQZKLFKDSROLFHRIILFHURQ
horseback charges through the crowds around 10 Downing Street, umbrella in hand, to 
reunite the Prime Minister with his mislaid item.59  
The umbrella-cum-ZDONLQJVWLFNZDVYHU\PXFKSDUWRI&KDPEHUODLQ¶Vstyle of performance. 
He clung as tightly to his identity as the umbrella man as to the gamp itself, even when this 
piece of apparel became the butt of so many jokes at his expense. He was delighted that 
OHWWHUVDQGJLIWVµUDLQ[ed] LQ¶60 to Number 10 in the weeks after Munich, telling his sister 
DERXWµfive fishing rods and innumerable flies, two gold watches, two clocks, an umbrella and 
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TXDQWLWLHVRIUXEELVK¶61 His Foreign Secretary, Lord Halifax, used the language of the 
XPEUHOODWRIRUWLI\KLV3ULPH0LQLVWHU¶VSRVLWLRQDQGSURYLGHDSRSXOLVWH[SODQDWLRQIRUZK\
appeasement had to be accompanied by the build-XSDUPDPHQWVµthe right conclusion to my 
mind in this matter of armament for national defence is that there is a good deal of sense in 
the old-fashioned idea that an umbrella RIWHQKHOSVNHHSWKHUDLQDZD\¶62 Chamberlain 
himself confessed to an audience in BlacNEXUQLQ)HEUXDU\WKDWµWhen one has to pass 
through, as I have often, many hours of anxiety, it is the greatest possible encouragement and 
support to me to think that I have under the old umbrella so many of my own fellow 
countrymen and countrywomen who believe with me that peace is the greatest blessing that 
any country can enjoy.¶63 Support for the PM at the grassroots was expressed by Alderman 
W.H. Hoare at the East and West Midlands Areas of Association of Conservative Clubs, 
%LUPLQJKDPZLWKWKHRSLQLRQµthat it is better to have an umbrella in the hand of a righteous 
imperialist than a sword in WKHKDQGRIDEOXVWHULQJ1D]L¶64 &KDPEHUODLQ¶VPRVWIDZQLQJ
FRQVWLWXHQF\ZDVWKH&RQVHUYDWLYH:RPHQ¶V$VVRFLDWLRQ65 and he told its assembly on 11 
May, 1939:  
I seem in these days to be the target for a lot of rotten eggs, but I can assure you that 
does not keep me awake, because I believe that I have the support of the women of 
the country and that they have a clearer vision than some of those whose sight is 
REVFXUHGE\SDUW\DQGSHUVRQDOSUHMXGLFH«)RUWKDWUHDVRQ\RXKDYHDV,NQRZIURP
my correspondence, followed the events of the last 12 months with the closest 
attention. You have watched the old umbrella going around, you have, I believe, 
approved our efforts, strenuous, and up to now successful to keep Europe out of the 
war.66 
It probably would have caused him little offence that in the 3LFWXUH3RVW¶V crossword of 20 
0D\WKHVROXWLRQWRDFURVVµ7KHXPEUHOODPDQ"¶ZDVRIFRXUVH30
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Chamberlain.67 Meanwhile, the Pensions for Spinsters Movement offered the Prime Minister 
a 70th birthday present of a £3 15 s umbrella, hoping it may jog his memory to introduce the 
legislation they were pleading for, and HQFORVLQJDQRWHµasking for protection under his 
umbrella for middle-DJHGVSLQVWHUV¶68 Tributes continued to be expressed through umbrella 
imagery during the war, and when Mrs Annie Chamberlain inspected three companies of the 
Auxiliary Territorial ServicHLQ+XOOµafter watching a march past in columns of three, she 
viewed the kitchens, and at once began to laugh. One of the ovens bore the name Neville and 
KDGDQXPEUHOODSDLQWHGRQLW¶69 Indeed, many biographers have alluded to ChaPEHUODLQ¶V
domineering manner, his autocratic style, and his deluded self-belief, and his apparent willing 
participation in this transformation of his figure into the loveable umbrella man provides 
further explanation for his persistent pursuit of appeasement.70 
Production and Consumption RI&KDPEHUODLQ¶V8PEUHOOD  
7KHVXFFHVVRUKDSS\DFFLGHQWRI&KDPEHUODLQ¶VVHOI-branding as the umbrella man was 
evidenced by the surge in popularity of all things umbrella-form. The Munich Crisis was 
packaged for sale in a number of ways, but for our purposes the most remarkable 
manifestation of the collision of market IRUFHVZLWKSXEOLFVXSSRUWIRU³SHDFHDWDQ\SULFH´
was the branding (the product placement) and the conspicuous consumption of 
&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOOD Appeasement trinkets were targeted at a mainly female market, and 
even more specifically at grateful mothers, suggesting the subtle ways in which appeasement 
was gendered and woman-identified, and foreign policy domesticated. Trentmann has 
identified the rise of the citizen-consumers, a new identity forged in and for the Free Trade 
nation. These citizen-conVXPHUVSRVVHVVDJHQF\DQGDUHµpart of civic life²not just 
customers in a shop...Instead of a retreat from public life, consumption would foster civic 
participation and, over time, rDLVHWKHTXDOLW\RISURGXFWLRQ¶71 By the late 1930s, as women 
invested in WKH³DFFHVVRULHVRIDSSHDVHPHQW´and adorned themselves with the Chamberlain 
brand, by extension, they became the accessories to appeasement, exercising political control 
through consumer choice.  
The story of the commRGLILFDWLRQRI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODLVDPXOWL-national one, with a 
VSLNHLQWKHVDOHRIDFWXDOXPEUHOODVDVZHOODVP\ULDGKRPDJHVWR&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODLQ
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the spheres of fashion, commercial design, haute cuisine, and cocktail mixology. The 
umbrella was even more unambiguously an emblem of British national identity abroad than it 
ZDVDWKRPHµ,QGHHGLQWKH&RQWLQHQWDOPLQGWKH3UHPLHU¶VXPEUHOODKDVHFOLSVHG/RUG
%DOGZLQ¶VSLSHDVDQH[SUHVVLRQRIDOOWKDWLVPRVW%ULWLVK¶72 Across Europe after Munich, 
the furled black umbrella became known as D³FKDPEHUODLQ´WKHYHU\HSLWRPH of 
Englishness. ,QGHHGDVRQHUHSRUWHUQRWHGµVo closely has the umbrella now become 
LGHQWLILHGZLWKWKH%ULWLVK3ULPH0LQLVWHU«WKDWDIULHQGRIPLQe, who left his in a Paris 
FLQHPDZDVUHFDOOHGZLWKWKHZRUGVµ(K0RQVLHXUYRXVDvez oublier votre 
&KDPEHUODLQ´¶73 
The umbrella effect was tangible. In the wake of the Munich crisis there was a reported 
increase in the sale of umbrellas in the European PDUNHWµThe men who make money out of 
umbrellas are wild with delighW7KHUHZDVDVOXPSLQWKH³JDPS´. And even the rain 
ZRXOGQ¶WVKLIWLW%XWQRZWKDWVKRXOGFKDQJH¶74 Apparently, the Chamberlain umbrella boom 
EHJDQLQ%HOJLXPµZKHUHUDLQLVDULWXDO¶ and then spread to France, and was just expected to 
break in Britain where an umbrella seller told a rHSRUWHUWKDWµ³There has been a wan in the 
umbrella-carrying fashion. Along comes Mr Chamberlain. Whenever you see him you see 
AN UMBRELLA. It should be good for business.´¶75 In London, the umbrella shop in St. 
-DPHV¶V6WUHHW3LFFDGLOO\SODFHGDSODFDUGLQWKHZLQGRZUHDGLQJµ7KLVLVZKHUHWKH
&KDPEHUODLQ8PEUHOODZDVERXJKW¶76 ,WZDVHYHQVXJJHVWHGWKDWµ0U&KDPEHUODLQ¶V
umbrella has had an encouraging effect on WKHXPEUHOODPDUNHWLQ%RPED\¶ and in 
anticipation of the monsoon season there was an even brisker than usual trade in umbrellas 
becaXVHIURP&KDPEHUODLQ¶VH[DPSOHµpeople KDGDFTXLUHG³XPEUHOODVHQVH´¶77  
The French connection is the most illuminating, and it was in Paris that the consumption of 
&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDVWKHPRVWDSSDUHQW78 Chamberlain was deeply moved by the 
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outpouring of French support for his policy, and, as he told his sister Hilda, he even organised 
the visit for himself, Halifax and their wives on 
P\RZQLQLWLDWLYH«,IHOWLWWREHWKHULJKWWKLQJIRUPDQ\UHDVRQV²to give the French 
people an opportunity of pouring out their pent up feeling of gratitude and affection,-- 
to strengthen Daladier and encourage him to do somethiQJDWODVWWRSXWKLVFRXQWU\¶V
defences in order and to pull his people into greater unity²to show France and 
Europe too that if we were anxious to make friends with Germany & Italy we were 
not on that account going to forget our old allies²and, finally, to make it possible for 
me to go to Rome in January which is what I am trying to arrange.79  
In anticipation of the visit, it ZDVSUHGLFDWHGWKDWWKH3DULVµcrowd that welcomes them will be 
keenly disappointed if WKH\DUULYHZLWKRXWXPEUHOODV¶ and during the crisis itself the papers in 
Paris published a big picture of his umbrella. This was a tribute both to the man and his 
pacific policy, as well reflecting a more widespreDG)UHQFKDSSUHFLDWLRQIRUWKHµSHUIHFWO\
GUHVVHG¶ Englishman.80 ,QFRQWUDVWµFrench dress designers consider that Englishwomen have 
poor taste where clothes are cRQFHUQHG¶81 The Paris visit on 23 November happened to 
coincide with the fête of St. Catherine (old maids day), and Paris shops were already full of 
µbonnets¶ with which µworkgirls¶ celebraWHGWKHIHVWLYDO$VDUHVXOWµthe emblem of some of 
WKHFDSVLVDQXPEUHOODQROHVV«7KH&DWKHULQHWWHVDUHQRZSXWWLQJWKHILQDOVHDOXSRQWKH
sheltering Chamberlain umbrella, which, it is hoped, is a protection rather than merely 
EOLQNHUV¶82 The 3UHPLHU¶VSURILOHVLOKRXHWWHGRQDJROGPHGDOOLRQKXQJµIURPWKHFRDWVRU
VXLWODSHOVRIPDQ\VPDUW)UHQFKZRPHQ¶83 That season the umbrella motif was everywhere 
to be seen, and a well-known (but unnamed) Paris couturier remarked how two Britons had 
influenced fashion more than anyone else, the new Queen Elizabeth and Mr Chamberlain. In 
WKHGHWDLORIGUHVV&KDPEHUODLQ¶VLQIOXHQFHZDVSODLQWRVHHIURPQHDWOLWWOHGD\IURFNVZLWK
pockets shaped like umbrellas, Chamberlain hats, actual umbrellas, and all kinds of jewellery 
OLNHµtiny gold umbrellas to pin to the lapel of your coat, medals of Chamberlain made up into 
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brooches and Chamberlain medals dangling from key-holders, fobs and all kinds of 
ornaments to ZRPHQ¶VGUHVV¶84 The culmination of Anglo-French understanding through and 
under WKHXPEUHOODZDVWKHGHVLJQRIµ)UDQFR-%ULWLVKXPEUHOODV¶WKDWµDSSHDUHGLQ3DULVVKRS
ZLQGRZV¶ during torrential downpours LQ-XO\VHHQWREHWKHµlatest expression of the 
³(QWHQWH&RUGLDOH´ Made of oilskin or silk cloth, the sections of the umbrellas form a 
circular Union Jack or a combination of the Tricolour. The handles are small wooden figures 
representing 0U&KDPEHUODLQRU0U'DODGLHU¶85 The disembodiment and fetishization of 
Chamberlain as umbrella had a surrealist quality about it. Umbrella pins, buttons, coins, dolls, 
sweets, and sugar umbrellas (instead of  the usual mice) were on-trend with the designs of the 
surrealist Elsa Schiaparelli, a favourite RI:DOOLV6LPSVRQ¶VDOWKRXJKLWGRHVQRWDSSHDUWREe 
the case that Schiaparelli used the umbrella motif in her 1938-39 collection.  
Sometimes an umbrella is just an umbrella 
Chamberlain reproductions funcWLRQHGWRFHOHEUDWHKLPDVWKH³0DQRI3HDFH´. From the very 
top level of the British establishment, the House of Windsor gave its royal seal of approval by 
purchasing Chamberlain merchandise. Royal endorsement of Chamberlain was abundant, and 
it was at once symbolically important and highly controversial that upon his return to London 
from the Four Powers Conference as his first port of call he was invited to Buckingham 
Palace. He was met there by his wife, and they, with the King and the Queen, greeted the 
cheering crowds from the balcony of the palace. The image still of this momentous photo 
opportunity capturing the nation rejoicing together with the constitutional monarch was then 
VROGDV&KULVWPDVFDUGVLQ'HFHPEHUEHDULQJWKHPRWWRµ3HDFHRQHDUWKDQGJRRGZLOOWR
PHQ¶DQGDYDLODEOHIURP7KH7LPHV¶ shop in Queen Victorian Street, London.  
Early in the new year, in February, when Queen Mary visited the British Industries Fair at 
2O\PSLDVKHZDVHTXDOO\WDNHQE\FKLOGUHQ¶VWDEOHZDUHGHFRUDWHGZLWK:DOW'LVQH\ 
characters from Snow White EX\LQJDFKLOG¶VWDEOHset in pewter ware), as by the 
³&KDPEHUODLQFORFN´ with umbrella figuring and haQGVLQWKHVKDSHRIXPEUHOODVµQueen 
Mary said she wanted to see the clock because she had read DOODERXWLWLQWKHQHZVSDSHUV¶,Q
WKHIDQF\VHFWLRQµQueen Mary and her daughter were amused at some combs made in the 
VKDSHRI0U&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODDQGFDOOHG³0HLQ*DPSI´¶ and they ordered three 
dozen of these.86 The purchase of this royal purchasing power was significant on two levels. 
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)LUVWLWPDGHDYHU\SXEOLFSRLQWDERXWWKHPRQDUFK\¶VFRQWLQXHGenthusiastic support for 
&KDPEHUODLQ¶VIRUHLJQSROLF\ZKLFKZRXOGKDYHEHHQUHDVVXULQJWRFHUWDLQFRQVWLWXHQFLHVRI
the British public, and represented a savvy strategy of, what in the present would be called, 
cross-promotion.  Second, the rapid production of this Chamberlain/ umbrella-form 
paraphernalia must have been facilitated by a pre-existing production chain that 
manufactured royal-themed novelties for the mass market. In fact, Queen Mary was evidently 
much amused as she came back to the Industries Fair for a third day in succession, and this 
WLPHµbought one of the Chamberlain dolls with the umbrella, and suggested that it might be a 
good idea to make a similar doll of the King for sale in America during the royaOYLVLW¶87  
The Chamberlain doll craze had actually started earlier and in time for the Christmas rush. 
These Chamberlain mannequins were regarded with some curiosity at the time, and one 
reporter wondered how Rip Van Winkle would have reacted had he woken from his long 
slumber in London in the autumnZLQWHURIµHe would be surprised to see Mr 
Chamberlain masquerading as a doll (complete with umbrella), and delighted by other dolls 
sweetly like the Princesses.  He would be intrigued by Snow White and his attendant Seven 
Dwarfs, and be baffled by WKHPRGHO/DPEHWK:DONHUV¶88 The appeasement docudrama and 
'LVQH\¶VDQLPDWHGSnow White and the Seven Dwarfs were concurrent box office hits in 
1938, and it therefore makes perfect sense that they should have both been the inspiration for 
a variety of knickknacks; that they were both merchandised, and side-by-side, to appeal to the 
female-GRPLQDWHGPDUNHWSODFHDQGFDWHULQJWRFKLOGUHQ¶VWDVWHVDQGWKDWVDWLULVWVVKRXOG
enjoy shape-shifting the Prime Minister whose gullibility was symbolised by his umbrella, 
with the pale-faced princess, a modern Eve, who herself was credulous enough to bite into 
the poisoned apple. 
As promised, on the menu is an alternative sensory history of appeasement, a re-enactment of 
how the Munich crisis was seen, felt, and even tasted. 7KHQDWLRQ¶VVZHHWWRRWKZDVVDWLVILHG
by sugar paste and chocolate CKDPEHUODLQV,QFKRFRODWHIRUPµhe held an important-looking 
document, also in chocolate, and on his arm was a SRUFHODLQZKLWHGRYH¶6XFKDGHOLFDF\
µFRVWGDGG\VG¶89 The celebrated Maître Chef at the grill-room at the Dorchester Hotel, 
Park LaQHLQYHQWHGDQHZGLVKFDOOHG³CoeuUGH)LOHW1HYLOOH&KDPEHUODLQ´ consisting of a 
fillet of English beef in port wine sauce, garnished with marrow on toast, and surrounded by 
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croquettes of potatoes and almonds, asparagus points fried in the Italian way, and croustade 
of cherriHVGRQHLQWKH*HUPDQIDVKLRQµCreated by a French chef, and named after the 
British Premier, the dish is fXOO\UHSUHVHQWDWLYHRIWKHQHZ³concert of Europe´¶90 To wash 
down this bit of nouvelle cuisine, a new cocktail named for Chamberlain was launched for the 
House of Commons Cocktail party, callHGµWKHXPEUHOOD¶91 while at µParisian cocktail parties 
WKH\KDYH&KDPEHUODLQVWUDZVLQWKHLUFKHUULHV«OLNH WKHOLWWOHXPEUHOODVWKH\DUH¶92 
&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZDVDOVRDOOWKHUDJHGXULQJWKHSDQWRmime season and in various 
forms of popular entertainPHQW1RWDOO)UHQFKDOOXVLRQVWR&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZHUH
favourable, and already in mid-October one of the most popular intimate revues, Vive la 
France, with Dorin as author and cKLHIDFWRULQFOXGHGDVNLWRQµSnow White, with Hitler, 
Benes, Mussolini, Daladier, Bonnet, Goebbels and Chamberlain as the Seven Dwarfs. The 
last named is represented by DPDULRQHWWHXPEUHOODDQGDOO¶93 It was also in Paris that the 
8PEUHOOD'DQFHRUWKH³&KDPEHUODLQH´ was the latest mania, involving hooking your chosen 
partner with an umbrella.94 IQ3DWULFN0RGLDQR¶VVHPL-autographical Liver de famille, he 
UHFDOOHGWKDWKLVDFWUHVVPRWKHUZDVSDUWRIDUHYXHµG¶DFFXDOLWH¶FDOOHGDemain, tout ira 
mieux LQHDUO\µElle etait au centre du tableau final. Tandis que les girls dansaient avec 
OHVSDUDSOXLHVµ&KDPEHUODLQ¶RQYR\DLWPHPHUHV¶HOHYHUVXUXQHQDFHOOHOa tete entouree de 
UD\RQHG¶RU¶95 A more salacious version of this dance was performed in Philadelphia, USA, 
in 1940 by a female dancer who was arrested for indecent entertainment for doing the 
³&KDPEHUODLQ'DQFH´ as the only thing covering her modesty, police said, was a raised 
umbrella.96  
Back in Britain, at an annual school pantoPLPHDQDUFKLWHFWXUDOVWXGHQWµwas a perfect stand-
in for the Premier and sartorially correct from the waist up. Below that he wore a black 
                                                          
90
  ‘ZĞĨůĞǆŝŽŶƐďǇZĞĨůĞǆ ? ?Essex Newsman, 8 Oct., 1938. 
91
  ‘ ?hŵďƌĞůůĂ ?ŽĐŬƚĂŝůƚƚĂĐŬĞĚďǇƌŽƵŐŚƚǇ>ĂĚǇ ? ?Dundee Courier, 29 Mar., 1939. 
92
 'ƌĂŚĂŵ^ƚĂŶĨŽƌĚ ? ‘The Chamberlain Gamp is A La ModĞEŽǁ ? ? Daily Mail, 25 Oct., 1938. 
93
  ‘DƌŚĂŵďĞƌůĂŝŶ ?ƐhŵďƌĞůůĂ ? ? Yorkshire Post and Leeds Intelligencer, 14 October, 1938. There was plenty of 
uses of the umbrella for anti-ƌŝƚŝƐŚƉƌŽƉĂŐĂŶĚĂŝŶZƵƐƐŝĂ P ‘All anti-British and especially anti-Chamberlain 
tendencies have disappeared from the Soviet newspapers, following the conference between Sir William 
Seeds, British Ambassador, and M. Litvinov, Soviet Foreign Commissar, regarding the proposed Anglo-Russian 
pact.  The Soviet humorous weekly, Krokodil, which is usually replete with anti-Chamberlain cartoons, omitted 
them from to-ĚĂǇ ?ƐŝƐƐƵĞ ?^ŽĚŝĚƚŚĞ&ƌĞŶĐŚ-language Moscow newspaper, Journal de Moscou, a weekly 
which has frequently made the faŵŽƵƐƵŵďƌĞůůĂĂďƵƚƚŽĨŚƵŵŽƵƌ ? ? ? ‘Moscow Cuts Out Umbrella JokĞƐ ? ? Daily 
Mail, 25 April, 1939) 
94
  ‘Women and ƚŚĞŝƌtĂǇƐ P>ĞƚƚĞƌĨƌŽŵWĂƌŝƐ ? ?Nottingham Evening Post, 30 Mar., 1939. 
95
 Patrick Modiano, Livet de Famille (Paris, 1977), p.47  
96
  ‘dŚĞŚĂŵďĞƌůĂŝŶĂŶĐĞ ? ?Sunderland Daily Echo and Shipping Gazette, 15 March, 1940. 
 21 
 
crinoline, which went remarkably wHOOZLWKKLVKLVWRULFXPEUHOOD¶97 The rumour in 
circulation was that the pantomime joke of the 1938 season and hot favourite would be Mr 
ChambeUODLQ¶VXPEUHOODDQG LIXVHGµWKHFDWFKZRUGZLOOSUREDEO\EH³Mein Gamp.´¶98 And 
then it was a farce within a farce when thieves broke into the Communist-run Unity Theatre 
6W3DQFUDVDQGµstole the costume²including an umbrella²RI³0U&KDPEHUODLQ´, who is 
one of the principal characteUVRIWKHSROLWLFDOSDQWRPLPH³Babes in thH:RRG´«
³0XVVROLQL¶V´XQLIRUPZDVDOVRVWROHQDQG³+LWOHU¶V´ was damaged.  A sum of £5, collected 
for the St. Pancras ChilGUHQ¶V2XWLQJ)XQGZDVVWROHQ¶99 That same season women cabaret 
dancers staged a sketch donning the now signature Chamberlain apparel: top hat, moustache, 
DQGEODFNXPEUHOODµ:KR¶V7DONLQJ/LEHUW\"¶, which was a big draw in the panto season one 
year later at the Whitehall TheatreKDGDVRQHRILWVSULQFLSDOVµPrime >"@&KDUPLQJ¶V
³DandLQL´WKH/RUG+LJK&KDPEHUODLQ¶DQGKHµwas made to make remarks about going to 
Munich for appeasement, using an aeroplane for the purpose, about fishing in Scotland, about 
ZHDULQJDWRSKDWDQGXPEUHOOD¶100 
The umbrella as relic and icon of appeasement 
On the one hand, the materiality RI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODEHORQJVWRWKHUHDOPRIWKH
profane and the disposable. The umbrella was an easily breakable prop, a temporary novelty, 
and a consumable with a short shelf-life. On the other hand, however, ChambHUODLQ¶VRQH-of-
a-kind umbrella was immediately identified as a curio, an antique, or even as a sacred object 
or talisman. Chamberlain was profoundly uplifted by this story, as related to him by Bill 
Astor, son of Cliveden Set-hostess Nancy:  
Just before he left Greece he [Bill Astor] met an old peasant woman who asked 
whether he would be seeing Mr Chamberlain. On being told that this was possible she 
showed him a cross which like most Greek peasants she was wearing round her neck. 
In the cross was a tiny hole for the reception of a relic of the true cross, (of which 
WKHUHLVDSSDUHQWO\DQXQOLPLWHGVXSSO\WREHREWDLQHG<RXVHHVKHVDLG,KDYHQ¶W
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filled up my hole. Now when you go to London I want you to get for me a little bit of 
0U&KDPEHUODLQ¶VXPEUHlla to put in my cross.101 
Clearly the Prime Minister savoured his iconic status as saviour, and he was guided in his 
policy-making by these sentimental, spiritual and material signs of approval. For this brief 
moment in history the umbrella became a religious symbol, and the Rev. James Duncan 
described it this way in his sermon:  
The people gaped, wondered, laughed, and then cheered. Its appeal was irresistible; it 
ceased to be just an umbrella, and was transformed into a portent. Here before their 
eyes was a modern Don Quixote. War clouds were heavy in the sky. At any moment 
might fall a great rain of bombs and bullets. Yet this Strange Fellow, stalking like a 
fairy with a magic wand, went aloft holding an umbrella smiling with an innocence 
ERUQRIIDLWK«:hile I am not prepared to assert it, I hazard the guess that when 
%ULWDLQ¶V0DQRI)DLWKVDWLQVROHPQFRQFODYHFKHHNE\MRZOZLWKWKUHH&KLHIWDLQVRI
Europe, there was an umbrella by his side. I picture him feeling it even as Aladdin 
rubbed the magic lamp, and finding in the touch security, and the quiet confidence of 
an ultimate happy ending.102  
That this iconization of the umbrella was extended beyond Christian Orthodox lands was 
suggested by DDYLG/RZ¶VFDUWRRQQRWLQJWKDWµForeign museums are applying for the loan of 
the Chamberlain umbrella. Soon shady characters are going to start hawking genuine portions 
of the oriJLQDOVDFUHGUHOLFWRWRXULVWV¶103  
His umbrella was also considered an object of intrinsic antique and historical value. Indeed, 
Chamberlain became a museum piece while still in office when his waxwork model was 
GLVSOD\HGDW0DGDPH7XVVDXG¶VLQ/RQGRQ+HZDVSDUWRIDZD[WDEOHDX[VLWWLQJDURXQGWKH
Cabinet table with other life-like members of his Cabinet, and as such in this indoor scene he 
was depicted umbrella-less. HoweverRQHGD\µmembers of the staff found that somebody 
KDGSODFHGDQDQWLTXDWHGµJDPS¶LQWKHWDEOHLQIURQWRIWKH3UHPLHU¶104²as Chamberlain and 
the umbrella had become inseparable in the popular imagination. His wax effigy, complete 
with umbrella, was also displayed at the Grevin Waxworks Museum in Paris, and, 
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significantly, removed together with those of Daladier, Herriot and Blum at German bidding 
in 1941.105 
The array of reproductions of the umbrella and the preoccupation with its material form were 
mainly, though not exclusively, means by which the policy of appeasement and 
&KDPEHUODLQ¶VSXWDWLYHDFKLHYHPHQWVDW0XQLFKFRXOGEHYDOLGDWHGDQGOLRQLVHGE\WKH
public. There was some frivolous press banter about WKHSURYHQDQFHRI&KDPEHUODLQ¶V
umbrella, and Mrs Chamberlain had been interviewed about it, explaining that she had 
bought it for her husband as a present 14 years earlier, and it had since been recovered four 
times.106 But curators were taking the acquisition of his umbrella seriously. Chamberlain was 
invited to present his umbrella to an umbrella museum being organised at Gignese, near 
Stresa. µThe organisers had written asking for the one he took to Munich. But Mr 
CKDPEHUODLQUHSOLHGWKDWLWZDV³too ordinary and too worn to figure in a museum of Italian 
XPEUHOODV´  It is believed Mr Chamberlain indicated hHVWLOOKDVIXUWKHUXVHIRULW¶107 A few 
months later, he must have relented RQWKLVSRLQWDVµ0U&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOOD²the one 
he took to Munich²is exhibited with a number of other umbrellas and walking-sticks 
interesting in themselves or the property of interesting people, at Foyle Art Gallery, 113-125 
Charing Cross-URDG:&¶108 He was also in on the joke when he donated an autographed 
umbrella to EHDXFWLRQHGGXULQJWKH'XQIHUPOLQH6WXGHQWV¶&KDULWLHV:HHNLQ-XQH109 
Readers of the Manchester Guardian were asked to write in with suggestions about what 
material objects should be interred as memoriaOVLQ:DWHUORR%ULGJH2IWKH³WRSLFDO´ 
articles selected for this time capsuleDJDVPDVNRUEDE\¶VJDVPDVNFDPHILUVW0U
ChambeUODLQ¶VXPEUHOODVHFRQGZKLOH³DWRUQWUHDW\´ came third.110 In 1940 when the 
English frigate Crescent, which had sank off Leonstrup in 1808, was salvaged by Siguard 
'DPVJDDUGIRXQGLQWKHRIILFHUV¶FDELQZDVDQXPEUHOODDQGWKHLQWHQWLRQZDVWRSUHVHQW
this find as a gift to Mr Chamberlain.111  While there was clearly a public fascination with 
DQGIHWLVKL]DWLRQRI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODDVDUWHIDFWP\UHVHDUFKKDVnot so far been able 
to ascertain what became in the end of the actual umbrella that Chamberlain carried with him 
in those anxious months, and it might yet become the holy grail of appeasement mythology.  
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&KDPEHUODLQ¶V8PEUHOODDVOLJKWQLQJURGIRUFULWLTXes of appeasement  
)LQDOO\ILWWLQJO\HQRXJK&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODDOVRVHUYHGDVDOLJKWQLQJURGDEVRUELQJ
powerful and especially negative and hostile criticism. In addition, the worsening and ever 
more pessimistic national mood was commonly conveyed through climatic imagery²the 
profusion of meteorologically-informed language reinforcing the national obsession with the 
weather. In representational terms, the ever-furled umbrella left the Prime Minster fully 
exposed to antagonistic political elements and to a torrent of parodies as the metamorphosing 
depiction of the umbrella functions as barometer of sea changes in mediated public opinion 
and press commentary. The Rev. E. Aldington Hunt of the Newington Parish Church, said in 
his sermon in February, 193WKDWµwe could thank God that we lived in England, where we 
FRXOGFUDFNMRNHVDERXWWKH0RWKHURI3DUOLDPHQWVDQG0U&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODZKLFK
was fast displacing the olive EUDQFKDVWKHV\PERORISHDFH¶112 The much exalted English 
sense of humour, and a rich tradition of political allegory and cartooning, had extra resonance 
in the 1930s and against the backdrop of the violent muzzling of freedom of speech and the 
crushing of political pluralism under dictatorships on the Continent. As Nicolson would 
FODLPµDVHQVHRIKXPRXUFDQQRWSURVSHUHLWKHULQDWRWDOLWDULDQDQGFODVVOHVVVRFLHW\RULQD
society in the process of revolution. A special, fortuitous, and therefore transitory, balance 
between acceptance and revolt, between conformity and non-conformity, between the 
conventional and the eccentric, is needed before a sense of humour can pervade a whole 
VRFLHW\¶113 )XUWKHUZKDWPDGHWKH(QJOLVKVHQVHRIKXPRXUGLVWLQFWLYHDQGDµQDWLRQDO
TXDOLW\SRVVHVVHGE\DOOFODVVHVDOLNH¶ZDVWKHFRPELQDWLRQRIWKe sardonic humour of the 
proletariat and the gentle and indulged mode more typical of the bourgeoisie.114  
[Figure 3. David Low cartoon] Humour, according to Nicolson, and via Freud, functioned as 
DGHIHQFHPHFKDQLVPHVSHFLDOO\VRµWRUHGXFHWKHPHQDFLQJWRDOHYHORIWKHFRPLFDVZKHQ
Hitler was represented not as some demonic force intent upon destruction, but as a talkative 
man with a PRXVWDFKH¶115 Arguably, the most accomplished agent of this British line of 
defence and psychological warfare was the fierce anti-fascist and anti-appeasement cartoonist 
IRU%HDYHUEURRN¶VRWKHUZLVHSUR-appeasement Evening Standard, David Low. Virtually 
without fail, Low depicted Chamberlain with or as the umbrella. The ideographic picture-
writing potential of the umbrella came to Low as a real boon. From time to time, he had 
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HVSLHG&KDPEHUODLQWDNLQJKLVUHJXODUZDONVLQ6W-DPHV¶V3DUNµORRNLQJUDWKHUOLNe a bird 
himself, with his small head on a long neck and unlidded eye (the glare but without the 
FUXHOW\DQGWKHLQHYLWDEOHXPEUHOODWXFNHGXQGHUKLVDUPSRNLQJRXWEHKLQGDNLQGRIWDLO¶
,WIROORZHGQDWXUDOO\WKDWµWKHXPEUHOODVWXFNLQP\PLQG&KDPEerlain was the sort of 
Englishman who carried his umbrella everywhere. I was struck by its symbolic 
SRVVLELOLWLHV¶116 In the umbrella Low saw myriad symbolic prospects, and it served as a 
powerful and pliable symbol on par with the palm of Peace or the clenched fist for force. Low 
GHHPHGLWWKHµ3HUIHFW¶V\PEROIRUWKHFDUWRRQLVWIRUDVKHH[SODLQHGLWµ>N@HHSVWKHUDLQRII
shelters from the blast, can lean on it, poke with it, may be blown inside-out, might attract 
OLJKWHQLQJ«$IWHUWKDW,XVHGWKHXPEUHlla regularly as the symbol for Chamberlain 
$SSHDVHPHQW6RPHWLPHKHFDUULHGLWVRPHWLPHVLWFDUULHGKLP¶117  Low also inter-
textualised the Munich docudrama and Snow WhiteFDVWLQJ&KDPEHUODLQDV³6QR-8VH´ and 
the Seven Dwarfs, his tattered umbrella now serving as a broom.118  
Nor did Low hold a monopoly on the umbrella as a symbol of political failure rather than 
gentlemanly restraint. Time and Tide UHPDUNHGRQWKHIDFWWKDWµMr Chamberlain never opens 
KLVXPEUHOOD,VQ¶WWKHUHDQDOOHJRU\KHUH"$OOWKHlittle States in North and Central Europe are 
looking around for cover. Hungary is the latest to run to totalitarian shelter. As umbrellas go 
the democratic pattern is more attractive²EXWLWZRQ¶WGRXS¶119 The passionately anti-
Chamberlain Peace and Plenty, directed by Communist filmmaker Ivor Montagu, showed an 
image still of a diagonally poised umbrella in the frame just before a series of unflattering 
portraits shots of the PM and his key Cabinet members, while later in the film a Chamberlain 
marionette, complete with umbrella, has his strings pulled as he is merely the puppet of 
capitalism and the landed traditional elite.120 By April, 1939, Eleanor Roosevelt too amplified 
WKHFKDQJLQJFKDUJHRIWKH3UHPLHU¶VXPEUHOODZLWKWKHTXLSµThe gentleman with the 
umbrella, finding that appeasement does not work where ethics do not exist, has gone the 
whole ZD\LQWKHRSSRVLWHGLUHFWLRQ¶121 All this had a trickle-down effect, and when the 
Manchester Guardian offered a first prize of two guineas and a second prize of one guinea 
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for a triolet on any topic of the PRPHQWDSUHYDOHQWWKHPHZDVµour Mr Chamberlain and his 
umbrella, which ranged from the gently sympaWKHWLFWRWKHDOPRVWOLEHOORXV¶122 This entry 
GHPRQVWUDWHGZHOOKRZ&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODKDGEHFRPHDWHUULble liability.  
He has always loved Peace, 
So he took his umbrella  
To attend to the decease. 
He has always loved Peace. 
(Knowing voters are geese) 
+H¶VDQKRQRXUDEOHIHOOD 
He has always loved Peace,  
So he took his umbrella.123 
On the other side of the political spectrum, the Tory photojournalist and anti-appeaser 
Edward Hulton used the Picture Post as a platform from which to call Chamberlain to arms, 
trumpeting in April, 1939:  
'RZQ8PEUHOODV7KHFDOOQRZLVµ7R$UPV&LWL]HQV¶µ6WDWXWRU\&LWL]HQ6HUYLFH¶
may provide our rulers with large bodies of men whom they cannot at once organise, 
still less find machineguns for. But it will put the slacker on a basis of equality with 
the patriot, and show the Germans that we are willing to do for freedom what they are 
doing for tyranny.  However, it is Mr Chamberlain who must seize the shield and drop 
the umbrella.124  
+XOWRQ¶VKRVWLOLW\WRZDUGV&KDPEHUODLQZDVXQDEDWHGDIWHUWKHPDQ¶VGHDWK, again expressed 
by recourse to the umbrella: µWe went from bad to worse when the late Neville Chamberlain 
took it into his head that he could convert the devil by flourishing an umbreOOD¶125   
There was a noticeable number of American women foreign correspondents who adopted a 
staunchly anti-appeasement position, most prominent among them Dorothy Thompson, 
Virginia Cowles, Martha Gellhorn, and Helen Kirkpatrick. Kirkpatrick titled her indictment 
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RIWKH1DWLRQDO*RYHUQPHQW¶VIRUHLJQSROLF\Under the British Umbrella: What the English 
Are and How They Go to war (Jan. 1939). During the Munich Crisis Kirkpatrick was 
temporarily diplomatic correspondent for the Sunday Times. During her time in London, 
together with two other journalists, Victor Gordon-Lennox and Graham Hutton, she 
published a weekly newspaper The Whitehall News which was anti-appeasement and in 
opposition to Nazi Germany and Fascist Italy. Apparently, among others, Eden and Churchill 
were readers of The Whitehall News. Czech-born former American Secretary of State 
Madeleine Albright has noted that then as now people are inclined to express their views 
WKURXJKWKHLUGUHVVDQGDIWHU0XQLFK1HZ<RUNGHSDUWPHQWVWRUHVµZHUHVHOOLQJDSLQLQ
the shape of a white umbrella²WKHV\PERORI&KDPEHUODLQLQWKHFRORURIVXUUHQGHU¶126 
1LFROVRQUHPDUNHGWKDW+LWOHUZDVµLPPXQHWR DQ\VHQVHRIKXPRXU¶DQGUDWKHUSRVVHVVHGD
µVDYDJHVHQVHRIIDUFH¶127 Indeed, the malicious Nazi sense of humour was illustrated in this 
anecdote: upon hearing from the BBC news that Chamberlain had flown without his umbrella 
to visit British troops stationed in France in December, 1939, German airmen dropped an 
umbrella of British make over tKHOLQHVEHDULQJWKHPHVVDJHµGerman airmen regret that 
Chamberlain is forced to go without an umbrella in such bad weather, and are sending him 
XVHIXOSURWHFWLRQ¶128 %\0U&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODKDGEHFRPHµWKHRIILFLDO³KDWH
HPEOHP´RIWKH1D]LILJKWLQJIRUFHV¶DQGLWDSSHDUHGRQWKH%ULGOLQJWRQWRUSHGRDQGDVD
EDGJHRQPDQ\*HUPDQ$LU)RUFHVTXDGURQVµRQHVXFKVKRZLQJWKHXPEUHOODWXFNHGXQGHU
the arm of a toucan-OLNHELUGDQGDQRWKHUGHSLFWLQJWKH30¶VJDPSEHLQJFOXWFKHGE\D
FKHUXE¶129  
While the initial spontaneous representations of the umbrella were largely harmlessly 
whimsicalIDYRXUDEOHDQGIODWWHULQJWR&KDPEHUODLQWKH3ULPH0LQLVWHU¶VFULWLFVORVWOLWWOH
time to show how the shadow of a halo cast by his ostensible umbrella of peace was actually 
a terrible spectre. At first David Low came under harsh criticism for his iconoclasm and his 
GHVHFUDWLRQRIWKHXPEUHOODDVµexpressions of doubt seemed almost indecent¶DQGEHFDXVH
µLWZDVYHU\GLIILFXOWWRGLVFXVVWKH&KDPEHUODLQSROLF\VHQVLEO\LQWKRVHGD\V7RKLVIULHQGV
KHZDVDVDLQWWRKLVFULWLFVUDWKHUOHVVVR¶130 But thHDQDO\WLFDO³GHFRQVWUXFWLRQ´RIWKH
XPEUHOODZDVZHOOXQGHUZD\E\WKHWLPH+LWOHU¶VWURRSVPDUFKHGLQWR3UDJXHGwilym O. 
                                                          
126
 Madeleine Albright, Prague Winter: A Personal Story of Remembrance and War, 1937-1948 (New York, 
2012), p.107 
127
 H. Nicolson, The English Sense of Humour, p. 47.  
128
  ‘hŵďƌĞůůĂĨŽƌDƌŚĂŵďĞƌůĂŝŶ ? ?Manchester Guardian, 21 December, 1939. 
129
  ‘hŵďƌĞůůĂĂƐŵďůĞŵ ? Yorkshire Evening Post, 26 Mar., 1940. 
130
 David Low, >Žǁ ?ƐƵƚŽďŝŽŐƌĂƉŚǇ, pp.309-310. 
 28 
 
*ULIILWKV¶OHWWHUWRWKHManchester Guardian critiqued WKH1DWLRQDO*RYHUQPHQW¶Vbetrayal of 
the League, but he also drew an analogy between art and modern political culture, along the 
lines of Walter Benjamin¶Vparadigm of the aestheticization of politics.131 
Our statesmen have wished well to the League within the limits of a pre-war 
mentality, but they have been led by their nose for ³realism´ to concern themselves 
less with world reconstruction than with temporary interests and more with 
capitalistic ³appeasement´ than with a well-IRXQGHGSHDFH«7KHLUSROLF\KDG
become ³objective´ in the sense that decadent modern art is objective, dismembering 
and disintegrating the human image and presenting only an eye, a nose, with an 
aeroplane, an umbrella, or some such confusion of objects. There is no longer any 
integral form, no unitive conception, but an aggregation of things immediately 
SHUFHLYHG«132 
Indeed, there is a strong element of the surreal in the emblems and artefacts of the Munich 
Crisis. )LWWLQJO\&KDPEHUODLQ¶s ghost-like umbrella dominates the right side of the canvass in 
Salvador Dalí¶VGUHDPVFDSHµ7KH(QLJPDRI+LWOHU¶ (1939). As the artist explained, the 
painting consisted of µDFRQGHQVHGUHSRUWDJHRIDVHULHVRIGUHDPVREYLRXVO\RFFDVLRQHGE\
WKHHYHQWVRI0XQLFK«&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODDSSHDUHGLQWKHSDLQWLQJLQDVLQLVWHUDVSHFW
identified with the bat, and affected me as extremely anguishing at the very time I was 
painting LW¶133 
Remarkably, umbrella-phobia was a condition that could be diagnosed after the war in 
SROLWLFLDQVZKRKDGKDGWRUHVFXHWKHLUUHSXWDWLRQVIURPWKH³*XLOW\0HQ´VWLJPD5REHUW
Armstrong, Lord Armstrong of Illminster, shared these reminiscences of his former boss Rab 
Butler, for whom he had served as Private Secretary when Butler was Chancellor of the 
Exchequer:  
once when we were walking together he was carrying a cane with a silver head. He 
explained that in 1938, at the time of the events in Munich, he had been a junior 
Minister aWWKH)RUHLJQ2IILFH+HVDLG³It was very difficult for me. I had no 
responsibility for formulating the policy or deciding what the policy should be. I just 
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had to explain it in the House of Commons because my Secretary of State was in the 
House of Lords. I had no share in saying what it should EH´. There was a pause and 
then Mr. Butler waggled his cane at me and VDLG³Since that time I have never carried 
DQXPEUHOOD´134 
Even in Tory circles the association of the umbrella with Chamberlain and his foreign policy 
marked the end of the umbrella-FDUU\LQJKDELW-RKQOH&DUUp¶VAbsolute Friends (2003) 
begins with the protagonist Bavarian-EDVHGWRXUJXLGH7HG0XQG\¶VUHIOHFWLRQRQWKH
PHDQLQJDQGUHVRQDQFHVRI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOODLQWKHSRVW-&ROG:DUFRQWH[WµLQ
German eyes, therefore, Neville Chamberlain's rolled-up umbrella remains to this very day, 
madam, the shameful emblem of British appeasement of Our Dear Führer, his invariable 
QDPHIRU$GROI+LWOHU³,PHDQIUDQNO\LQWKLVFRXQWU\DVDQ(QJOLVKPDQ,
GUDWKHUVWDQGLQ
WKHUDLQZLWKRXWRQH´¶135  7KHLQVLQXDWLRQRI&KDPEHUODLQ¶VXPEUHOOa, if not umbrellas more 
generally,136 is that they no longer project safety and protection. Rather, reliance on an 
umbrella demeans and emasculates its user.  
Conclusion 
Claims have often been made about popular enthusiasm for Chamberlain in the weeks after 
Munich, and starting in 1939 Norman Angell, in For What Do We Fightµcalled for the 
British people to face the truth about the international situation, to recognize that the strategy 
RIDSSHDVHPHQWKDGQRWEHHQ³compleWHO\VRXQGDQGIXOO\YLQGLFDWHG´¶$QJHOOFKDUJHGWKH
public with complicity, and in his ultimate indictment he stressed that responsibility lay not 
only with Mr &KDPEHUODLQDQGKLV*RYHUQPHQWEXWµthe nation, the electorate, the public as a 
whole. If it be true that Mr Chamberlain or his predecessors were leading us along a path the 
end of which was war, then it was the nDWLRQ¶VMREWRJHWULGRIKLP¶137 The culpability for 
appeasement had to be more widely shared. Indeed, a history of the visual and material 
culture of appeasement shines light on the once cloud-covered evidence of popular support 
for Chamberlain,  offering D³SHRSOH¶VKLVWRU\´ of the Munich Crisis, as we are able to 
breathe new life into the sights, sounds, tastes and textures of the political climate in the 
autumn and winter of 1938-39. By considering the universal presence of &KDPEHUODLQ¶V
umbrella, we reveal the social imaginary of Britain at the anxious close of the antebellum, at 
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moments of relative calm before the storm. One could even suggest that the brolly is the ideal 
³XPEUHOODWHUP´ for the Munich Crisis, and especially for the very British  experience of and 
the putatively non-hysterical public response to the µwar of nerves¶. 138 
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